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They were sent forth ro eve - ry_ land un - der_— heav - en
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e-ven Christ_____ God, the Sav - ior of our souls.
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Glo- ry to the Fa- ther, and to the__ Son,and to the Ho-ly Spir- it.
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As the dis- ci- ples were has- ten- ing to the moun- tain, the Lord
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and__ they wor- shipped Him and learned of the_ pow- er giv-en to Him
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in eve- ry place. They were sent forth to eve- ry___ land
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un- der___ heav- en to preach the Res- ur- rec- tion from the__ dead
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and the res- to- ra- tion to the_ Heav- ens. He  that___ can-
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not lie prom-ised al- so that He would be with them for___
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ev- er,__ e- ven Christ__ God, the Sav- ior of our souls.
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